POUR TOUS LES APPAREILS' AU PROPANE AVEC UN'RACCORD
DE TYPE 1

COMPTEUR
DE GAZ

INDICATEUR DE NIVEAU
DU PROPANE
AVEC REGULATEUR DE DEBIT D'URGENCE

Flame King
8616 Slauson Avenue Pico Rivera, CA 90660 1-310-715-1122

4. INSTALLATION :

* Note au client : Veuillez vous assurer que chaque énoncé se termine par un point.

* Vérifier que fous les boutons de commande de I'appareil et que le robinet
d'alimentation en gaz de la bouteille sont fermés.

® Débrancher le régulateur ou le systéme & haute pression de la bouteille.

® Raccorder fermement a la main le compteur de gaz & la valve de la bouteille, le
manoméire en position verticale, comme |'indique la Fig. 1. NE PAS SERRER A L'AIDE
D'UNE CLE.

® Raccorder le régulateur ou le systéme & haute pression au compteur de gaz.

® Placer le compteur de gaz & l'abri des infempéries pour éviter foute infiliration d'eau.

5. PROCEDURE POUR L’ESSAI D’ETANCHEITE :

Note : Ne jamais ufiliser de propane liquide avant d'avoir effectué des essais
d'étanchéité.

® FERMER e robinet d'alimentation en propane de la bouteille.
® FERMER foutes les commandes de 'appareil.

* Une fois les boutons de commande de l'appareil fermés, ouvrir le robinet de la bouteille
pour metire sous pression fous les conduits raccordés a l'appareil.

® le manométre devrait maintenant foumir une lecture du niveau de propane dans la bouteile.

® Si le manométre ne fournit aucune lecture, il est possible que la bouteille soit vide ou
que le manométre n'ait pas été installé adéquatement.

* Surveiller le déplacement de I'indicateur du manométre. Atiendre environ 3 secondes,
puis FERMER le robinet de la bouteille. le compteur de gaz indique & présent la
pression entre la bouteille et I'appareil. Si l'indicateur se déplace vers la zone rouge,
Clest

® Si une fuite est décelée, NE PAS UTILISER LE GAZ.

® Pour déceler une fuite, appliquer de I'eau savonneuse sur tous les raccords ef surveiller
la formation de bulles. Si une ou des bulles se forment, c'est signe qu'ily a fuite.

® Remédier & foute fuite avant d'utiliser la bouteille de gaz ou 'appareil. Resserrer fous les
raccords ou se forment des bulles, puis procéder a un nouvel essai d'éfanchéité avec
de 'eau savonneuse.

® Siles bulles persistent, c'est que la fuite n'a pas &t réparée. NE PAS UTILISER la
bouteille de propane ou I'appareil. Demander & un spécialiste de vérifier le sysiéme au
propane ef de corriger les fuites avant de ['ufiliser.

GARANTIE

YSN Imports inc. garantit que le compteur de gaz Flame KingMD est exempt de fout défaut de matériau et
de fabrication pendant un (1) an & compter de la date d'achat. Si le produit comporte un défaut de
matériau ou de fabrication, nous le réparerons ou le remplacerons sans frais. Des frais d'expédition et de
manutention pourraient s'appliquer. Pour recourir aux services couverts par la présente garantie, veuillez
communiquer avec notre centre de service & la clientéle au warranty@flameking.com ou sans frais au

877-425-6508.

La présente garantie ne couvre pas les dommages découlant d'un accident, d'une mauvaise utilisation ou de
toute utilisation infentionnelle décrite dans le manuel de l'utilisateur, ni fout dommage résultant d'un
manquement aux mesures dentretien décrites dans le manuel.

FOR ALL PROPANE APPLIANCES WITH TYPE 1 CONNECTION

GAS METER

PROPANE LEVEL INDICATOR
WITH EMERGENCY FLOW CONTROLLER

Flame King
8616 Slauson Avenue Pico Rivera, CA 90660 1-310-715-1122

4. INSTALLATION:

® Easy fo insfall; no tools needed.
e Ensure all bumer confrol knobs and cylinder gas are tumed-olf

e Disconnect regulator or high pressure system from the cylinder

Gque / Manomeétre
i

g

L —
Regulator
Gas Meter / Compteur de gaz /Régulateur

Propane Tank
/ Bouteille de propane

e Connect the Gas Meter to cylinder valve by tightening securely with the gauge in
vertically upright position as shown in Fig. 1. DO NOT USE WRENCH TO TIGHTEN.

e Connect regulator or high-pressure system fo the Gas Mefer

® Insfall under profective cover fo prevent rain water from entering into the Gas Meter

5. “LEAK TEST” Procedure:

Note: Never use LP gas without festing for leaks in the system

e Tum OFF the gas supply at the cylinder.

® Tum OFF all appliance bumer confrols.

* With the appliance burner control(s) in the OFF position, furn gas cylinder valve ON.
This pressurizes all lines to appliancels).

* Now the gauge should provide the fank level reading.

e [f it still does not indicate the tank level, you are out of gas or have not connected the

gauge enough o gef the reading.

* Waich the needle position on the gauge. Wait for around 3 seconds and then CLOSE
the cylinder valve. The Gas Metfer now monitors pressure between the cylinder and
appliance. Any leaks in the lines between the cylinder and appliance will be indicated
by the needle movement towards Red Colour.

® [f you find a leak, DO NOT USE GAS.

* To defect a leak, apply soap solution to all connections and look for bubbles. An
expanding bubble or bubbles indicate you have a leak.

® Repair all leaks prior fo using gas cylinder or appliances. Refighten where bubbles

appear, recheck for leakage using the soap and water solution.

o [f bubbles persist, you sfill have a leak. STOP: DO NOT USE the propane cylinder
or appliancels). Have a qualified propane service person recheck your propane
system and correct leaks before using the propane system outlet.

WARRANTY

YSN Imports Inc., warrants your FLAME KING™ Gas Meter to be free from defect in materials and
workmanship for one year from the original purchase date. Should the product have a defect in materials or
workmanship, we will repair or replace it without charge fo you. A shipping and processing fee may apply.
To obtain services under warranty, simply contact our Customer Service Center at warranty@flameking.com
or via our toll-free line at 877-425-6508.

This warranty does not cover any damage caused by accident, misuse or any use intended and described in
this owner guide, or damage resulting from failure to maintain this product as specified in the manual.
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Made in Taiwan RETAIN THIS BOOKLET FOR FUTURE REFERENCE.

1. TO DETERMINE GAS LEVELS:

The Gas Mefer gauge is read while gas is flowing in the system. It indicates the propane level in
the tank only and will not indicate the exact fank level.

If the needle points to:

[GASIN There is still plenty of gas in the tank
LOW GAS Early warning of low gas in the tank

[REREI Tank should be refilled to avoid running out of gas while cooking

Depending on the outside temperature when Gas Meter shows REFILL you have only 10-15
minutes of propane left.

REMEMBER: Use propane for at least 5 minutes before checking for low gas level. It is

best fo read gas level just before finishing using gas appliance and checking the level whether
fo refill before next use.

Note: Before refilling or exchanging your cylinder, remove the Gas Meter for reuse with
your new or refilled cylinder.

Gauge display based on temperatures:
Even in low temperatures propane gas can be used. In extremely cold weather conditions

(-23°C/-10° F), the propane in the cylinder may not vapourize as quickly as required, thus the
gauge will read in or about the yellow zone.

2. HANDY HINTS:

® Before starting, make sure dll gas controller ON/OFF knobs are tumed off on appliance, then
fum on gas supply:

® lean the Gas Mefer o a slight angle fo prevent rainwater from entering the device.

® If condensation forms under the gauge didl, take Gas Meter off and place
indoors until the condensation dries out, then replace back on the system.

3. SAFETY PRECAUTIONS:
® The Gas Mefer should be installed by a competent adult
® Install the Gas Meter in an open and well ventilated area

* Do not use any open flames, maiches, or fire nearby when installing, connecting,
disconnecting or festing The Gas Meter

WARNING: Improper use of this product may cause an explosion or fire resuling in
death; personal injury or property damage. Read these instructions carefully before using this
product.
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CONSERVER CE LIVRET POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

Fabriqué & Taiwan

1. POUR DETERMINER LE NIVEAU DE PROPANE :

Le manoméire fournit une lecture du niveau de propane lorsqu'il y a un débit dans le
systeme. La lecture n'est qu'une approximation du niveau de propane dans la bouteille.

Si l'indicateur pointe vers :

- Le niveau de propane dans la bouteille est élevé.
LOW GAS Le niveau de propane dans la bouteille est bas.
- Remplir la bouteille pour éviter de manquer de propane en cours de cuisson.

lorsque le compteur indique REFILL, il reste environ 10 & 15 minutes d'alimentation en
propane, selon la température extérieure.

SOUVENEZ-VOUS : RAPPEL : Utliser le propane pendant au moins 5

minutes avant de vérifier si le niveau est bas. Il est conseillé de lire le niveau de propane
fout juste avant de ferminer ['utilisation de 'appareil au propane dfin de vérifier si un
remplissage s'impose avant sa prochaine utilisation.

Note : Avant de remplir la bouteille ou de I'échanger pour une nouvelle, refirer le
compteur de gaz en vue de le réutiliser.

Lecture du manométre de niveau du propane selon la
température :

le propane peut éfre ufilisé méme & basse température. Par femps exirémement froid
(23 °C/10 °F), le propane dans la bouteille peut ne pas se vaporiser aussi rapidement
pour suffire & la demande, ce qui donnera une lecture dans la zone jaune.

2. CONSEILS PRATIQUES :

* Avant de commencer, vérifiez que fous les robinets qui contrélent le gaz sur I'appareil
sont FERMES ; ensuite, ouvrez I'approvisionnement du goz.

® Incliner légérement le compteur de gaz pour éviter foute infiliration d'equ.

* Si une condensation se forme sous |'indicateur de niveau du propane, enlevezle
compteur de gaz, placezle & I'intérieur afin qu'il séche ef raccordezle ensuite au
systeme.

3. MESURES DE SECURITE :
® e compteur de gaz doit étre installé par un adulte compétent.

® Installer le compteur de gaz dans un endroit cuvert et bien céré.

e S'il se forme de la condensation dans le manometre, il suffit de refirer le compteur de
goz et de le faire sécher & l'inérieur avant de le réinstaller.

AVERTISSEMENT : [ utisafion inappropriée de ce Eroduﬁ peut provoquer
une explosion ou un incendie susceplibles de causer la mort, des blessures ou des
dommages d la propriété.




